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Manual LED panels Economy/Premium/Project

Product | Dimension .
Frame color d (mm) AC temperature Dimmable
code (V) 50 - 60 Hz (K)
Silver Silver LED panel 600x1200mm 75W Premium 191018 595x1195x9 220-240 75W NO
191195 3000 3940
White White LED panel 600x600mm 40W Economy 191006 595x595x34 200 - 240 4LOW 4000 4040 NO
191196 6000 4140
191221 3000 3940
White White LED panel 300x1200mm 40W Economy 191222 295x1195x35 220-240 40W 4000 4040 NO
191223 6000 4140
16W 18W 2240 2520 o
. . . 21W 25W 2940 3500 N
White White LED panel 60x60cm 16-35W UGR Project 191274 595x595x35 220- 240 S7W 31w 4000 3780 4340 (With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4620 4900
16W 18W 2240 2520
" " . 21W 25W 2940 3500 NO
White White LED panel 30x120cm 16-35W UGR Project 191275 295x1195x35 220-240 S7W 31w 4000 3780 4340 (With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4620 4900
16W 18W 2240 2520
" " . 21W 25W 2940 3500 NO
White White LED panel 60x60cm 16-35W Premium 191342 595x595x35 220-240 27w 31w 4000 3780 4340 (With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4620 4900
16W 18W 2240 2520
Silver Silver LED panel 60x60cm 16-35W CCT Premium 191374 595x595x32 220-240 2W W | cergurey ao00 | 29403500 NO
P 27W 31W eoos | 37804300 (With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4620 4900
16W 18W 3000 22552719 o
. . . 21W 25W 3073 3477 N
Silver Silver LED panel 30x120cm 16-35W CCT Premium 191387 295x1195x35 220-240 7w 31w CCT SWITCH gggg 3795 4146 (With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4443 4771
16W 18W 2240 2520 NO
. " . 21W 25W 2940 3500
White White LED panel 62x62cm 16-35W Premium 191405 620x620x32 220- 240 57W 31w 4000 3780 4340 (With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4620 4900
White White LED panel 60x60cm 40W IP65 Premium 191406 595x595x32 220-240 40W 4000 4800 " -~ No
(With a dimmable driver, yes)
White White LED panel 30x120cm 40W IP65 Premium 191407 295x1195x32 220-240 40W 4000 4800 (Witha dimm’\algle driver, yes)
16W 18W 2240 2520 NO
) " ; 21W 25W 2940 3500
White White LED panel 60x60cm 16-35W UGR CRI Project 191408 595x595x32 220-240 S7W 31w 4000 3780 4340 (With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4620 4900
16W 18W 2240 2520 NO
i i - i 21W 25W 2940 3500
White White LED panel 30x120cm 16-35W UGR CRI Project 191409 295x1195x32 220-240 7w 31w 4000 3780 4340 (With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4620 4900
White White LED panel 60x60cm 48W UGR Project 191444 595x595x35 220-240 48W 4000 7200 NO
16W 18W 22552719
White White LED panel 30x120cm 16-35W Premium 191445 | 295x1195x35 220- 240 %;W gm 4000 g%g wn NO
(With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4443 4771
White White LED panel 60x120cm 60W 140lm/W UGR 191448 595x1195x35 220-240 60W 4000 8400 NO
White White LED panel 60x120cm 60W 140Im/W 191449 595x1195x35 220-240 60W 4000 8400 NO
16W 18W 3000 2240 2520 o
; " . 21W 25W 2940 3500 N
White White LED panel 60x60cm 16-35W CCT Premium 191456 595x595x32 220-240 27w 31w CCT SWITCH éggg 3780 4340 (With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4620 4900
16W 18W 3000 2240 2520 o
5 i 191457 595x595x32 - 21W 25W 2940 3500 N
Black Black LED panel 60x60cm 16-35W CCT Premium 220 - 240 S7W 31w CCT SWITCH éggg 3780 4340 (With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4620 4900
16W 18W 3000 22552719
) ’ . 21W 25W 3073 3477 NO
White White LED panel 30x120cm 16-35W CCT Premium 191458 295x1195x35 220-240 27W 31w CCT SWITCH 16.8(0)8 3795 4146 (With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4443 4771
16W 18W 2080 2340
Whit White LED panel 60x60cm 16-35W UGR CCT Project 191459 595x595x35 220-240 2W 2B | corgurey jogp | 27393250 No
ite P ) 27W 31W €000 3510 4030 (With a dimmable driver, yes)
33W 35W 4290 4550
; " NO
White White LED panel 60x60cm 40W UGR Economy 191492 600x900x34 220-240 40W 4000 4000 (With a dimmable driver, yes)
White White LED panel 30x120cm 40W UGR Economy 191493 300x1200x35 220-240 40W 4000 4000 (Witha dimm’\zllgle driver, yes)
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1. Carry out all manipulations with the lamp only when the power supply is disconnected from the mains.

2. Connect mains power to the power supply terminals and connect the output connector on the power supply to the LED panel.
3. To power the panel, use only the original power supply that is approved for the panel and is included in the package.

4. Fix the lamp and power source usin% the original accessories.

5. Connect the power supply to the network.

1. leSkerou manipulaci se svitidlem provadét pouze pfi odpojeném napéajeni ze sité.

2. Pripojte sitové napajeni na svorky napajeciho zdroje a vystupni konektor na zdroji pfipojte k LED panelu.

3. Pro napéjenifanelu pouZivejte pouze originalni napajeci zdroj, ktery je pro panel schvalen a je sou¢asti baleni.
4. Upevnéte svitidlo a napajecizdroj pomoci originalniho pfislusenstvi.

5. Pripojte napajeci zdroj do sité.

1. VSetka manipulacia so svietidlom sa musi vykonavat' len pri odpojenom napdjani zo siete.

2. Pripojte sietové napajanie na svorky napajacieho zdroja a vystupny konektor na zdraji pripojte k LED panelu.

3. Pre napajanie panelu pouZzivajte iba originalny napﬁljacfzdr(Jj, ktory je pre panel schvaleny a je sG¢astou balenia.

4. Upevnite svietidlo a napajacizdroj pomocou originalneho prislusenstva.

5. Pripojte napajaci zdroj do siete.

1. Alampaval csak akkor végezzen minden manipulaci6t, ha a tapellatas le van valasztva a halézatrol.

2. Csatlakoztassa a tapfeszultséget a tapegység csatlakozoihoz, és csatlakoztassa a tapegység kimeneti csatlakozojat a LED-panelhez.
3. A panel tapellatasahoz csak a panelhez jovahagyott és a csomagban talalhat6 eredeti tapegységet hasznalja.

4. Rogzitse a lampat és az aramforrast az eredeti tartozékokkal.

5. Csatlakoztassa a tapegységet a hal6zathoz.

1. Efectuati toate manipuldrile cu lampa numai atunci cand sursa de alimentare este deconectata de la retea.

2. Conectati reteaua de alimentare la bornele de alimentare si conectati conectorul de iesire de pe sursa de alimentare la panoul LED.
3. Pentru alimentarea panoului, utilizati numai sursa de alimentare originald care este aprobatd pentru panou si este inclusd in pachet.
4. Fixati lampa si sursa de alimentare folosind accesoriile originale.

5. Conectati sursa de alimentare la retea.

1. Wszelkie manipulacje przy lampie nalezy wykonywac tylko przy odtgczonym zasilaczu sieciowym.

2. Podtacz zasilanie sieciowe do zaciskow zasilacza i podfacz ztacze wyjsciowe zasilacza do panelu LED.

3. Do zasilania panelu nalezy uzywac wytgcznie oryginalnego zasilacza zatwierdzonego dla panelu i znajdujgcego sie w opakowaniu.
4. Zamocuj lampe i zrédto zasilania, uzywajac oryginalnych akcesoriow.

5. Podtacz zasilacz do sieci.




CCT switch Product code Ta Vo DC I rated (CC) w 1 2 3
OFF for
P . 191274 400mA 16 OFF OFF OFF
ON remium LED panels 191409
3000K 4000K 6OOOK 191275 191445 480mA 18 ON OFF OFF
123 191342 o0 e 550mA 21 | OFF | ON | OFF
L | LE D 191374 191457 a5°C |28-42v 650mA 25 ON ON OFF
— DR'VER 191387 191458 700mA 27 OFF OFF ON
N PAN EL 191405 o0 1o 800mA 31 | oN OFF | ON
N 191408 850mA 33 OFF ON ON
900mA 35 | ON ON ON

EN: General instructions and important safety information

Please read this manual carefully before using the product and keep it for future reference.

For damage caused by improper use or changes in the product structure, LED Solution s.r.o. bears no responsibility.

Before handling the product in any way, make sure that the power supply is switched off.

All activities performed on electrical equipment must only be performed by a person with electrical technical qualifications.

The product is intended for use in an indoor and dry environment 1P20.

The light source of this lamp is non-replaceable, after the end of the life of the lamp or damage to the cover, the entire lamp must be replaced.
When assembling, use only the parts that are included in the delivery.

After installation, make sure the fixture is well fixed to the ceiling or wall.

Moistened cotton is best for cleaning the lamp. Do not use solvents, thinners or alcohol for cleaning.

When a fault is detected, disconnect the power supply from the socket or turn off the relevant circuit breaker, secure the body and the lamp until the fault is
professionally repaired

do not use.

The working temperature range is -15 to 40°C. ATTENTION: Do not look directly into the light beam of the LED(s).

CZ: Obecny navod a dulezité bezpecnostni informace

Pozorné si prostudujte tento manual pfed pouzitim vyrobku a uschovejte jej pro budouci potfebu.

Za poskozeni vzniklé nespravnym pouZitim nebo zménou ve struktufe vyrobku spole¢nost LED Solution s.r.0. nenese zadnou odpovédnost.
Pred jakoukoliv manipulaci s vyrobkem se ujistéte, Ze pfivod elektrické energie je vypnuty.

Veskeré Cinnosti provadéné na elektrickych zatizenich musi vykonavat pouze osoba s elektrotechnickou kvalifikaci.

Vyrobek je uréen pro pouziti ve vnitfnim a suchém porostfedi IP20.

Svételny zdroj tohoto svitidla je nevyménitelny, po skonéeni Zivotnosti svitidla ¢i poSkozeni krytu je nutno vyménit celé svitidlo.

PFi montazi pouzijte pouze dily, které jsou soucasti dodavky.

Po instalaci se ujistéte, Ze je svitidlo dobfe upevnéné ke stropu nebo sténé.

Pro Cisténi svitidla je nejvhodné&jSi navihéena bavina. K ¢iSténi nepouzivejte rozpoustédia, fedidla ¢i alkohol.

P¥i zjisténi zavady odpojte napajeni ze zasvuky nebo vypnéte pfisludny jisti¢, t€leso zabezpeéte a do odborného odstranéni zavady svitidlo
nepouzivejte.

Rozsah pracovnich teplot je -15 az 40°C. POZOR: Nedivat se pfimo do svételného paprsku diody/diod LED.

SK: VSeobecny navod a délezité bezpeénostné informacie

Pozorne si prestudujte tento manual pred pouzitim vyrobku a uschovajte ho pre buducu potrebu.

Za poskodenie vzniknuté nespravnym pouzitim alebo zmenou v $trukttre vyrobku spoloénost LED Solution s.r.o. nenesie Ziadnu zodpovednost.
Pred akoukolvek manipulaciou s vyrobkom sa uistite, Ze privod elektrickej energie je vypnuty.

Vsetky ¢innosti vykonavané na elektrickych zariadeniach musi vykonavat iba osoba s elektrotechnickou kvalifikaciou.

Vyrobok je uréeny pre pouZzitie vo vnitornom a suchom porostredi IP20.

Svetelny zdroj tohto svietidla je nevymenitelny, po skonceni Zivotnosti svietidla ¢i poskodeni krytu je nutné vymenit celé svitidlo.

Pri montazi pouzijte iba diely, ktoré su suc¢astou dodavky.

Po instalacii sa uistite, Ze je svietidlo dobre upevnené k stropu alebo stene.

Na cistenie svietidla je najvhodnej$ia navlihéena bavina. Na Cistenie nepouzivajte rozpustad|a, riedidla ¢i alkohol.

Pri zisteni zavady odpojte napajanie zo zasvuky alebo vypnite prislusny isti¢, teleso zabezpeéte a do odborného odstranenia zavady svietidlo
nepouzivajte.

Rozsah pracovnych teplét je -15 az 40 °C. POZOR: Nepozerat sa priamo do svetelného IG¢a diddy/diéd LED.

HU: Altalanos utasitasok és fontos biztonsagi informaciok

Kérjlk, figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet a termék hasznalata el6tt, és 6rizze meg késdbbi hivatkozas céljabol.

A nem rendeltetésszerii hasznalatbdl vagy a termék szerkezetének megvaltoztatasabol eredé karokért a LED Solution s.r.o. nem vallal felel6sséget.
Mielétt barmilyen médon kezelné a terméket, gy6zédjon meg arrdl, hogy a tapfesziiltség ki van kapcsolva.

Az elektromos berendezéseken végzett minden tevékenységet csak villamos miiszaki végzettséggel rendelkezé személy végezhet.

A terméket beltéri és szaraz kérnyezetben valé hasznalatra tervezték, IP20.

Ennek a lampanak a fényforrasa nem cserélhetd, a lampa élettartamanak lejarta vagy a burkolat sériilése utan a teljes lampat ki kell cserélni.
Osszeszereléskor csak azokat az alkatrészeket hasznalja, amelyeket a szallitas tartalmazza.

A felszerelés utan gy6z6djon meg arrél, hogy a lampatest megfeleléen régzitve van a mennyezethez vagy a falhoz.

A megnedvesitett pamut a legjobb a lampa tisztitasahoz. A tisztitashoz ne hasznaljon olddszert, higitét vagy alkoholt.

Ha hibat észlel, hizza ki a tapfesziiltséget a konnektorbdl, vagy kapcsolja ki a megfelelé6 megszakitét, rogzitse a hazat és a ldampat a hiba szakszer(
javitasaig

ne hasznalja.

Az lizemi hémérséklet-tartomany -15 és 40°C koézott van. FIGYELEM: Ne nézzen kdzvetlenil a LED(ek) fénysugaraba.

RO: Instructiuni generale si informatii importante de siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual fnainte de a utiliza produsul si sa-I pastrati pentru referinte ulterioare.

Pentru daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau modificari ale structurii produsului, LED Solution s.r.o. nu poarta nicio responsabilitate.
Tnainte de a manipula produsul in orice fel, asigurati-vé c& sursa de alimentare este oprita.

Toate activitatile efectuate pe echipamente electrice trebuie sa fie efectuate numai de o persoana cu calificare tehnica electrica.

Produsul este destinat utilizarii intr-un mediu interior si uscat IP20.

Sursa de lumina a acestei lampi nu este inlocuibila, dupa terminarea duratei de viata a lampii sau deteriorarea capacului, intreaga lampa trebuie inlocuita.
La asamblare, utilizati numai piesele care sunt incluse in livrare.

Dupa instalare, asigurati-va ca dispozitivul este bine fixat de tavan sau de perete.

Bumbacul umezit este cel mai bun pentru curétarea lampii. Nu folositi solventi, diluanti sau alcool pentru curatare.

Cand este detectata o defectiune, deconectati sursa de alimentare de la priza sau opriti intrerupatorul corespunzator, asigurati corpul si lampa pana cand
defectiunea este reparata profesional.

nu folosi.

Intervalul de temperatura de lucru este de la -15 la 40°C. ATENTIE: Nu priviti direct in fasciculul de lumina al LED-urilor.

PL: Ogélne wskazowki i wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed uzyciem produktu i zachowaj jg na przysztosé.

Za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub zmianami w strukturze produktu, LED Solution s.r.0. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.
Przed jakgkolwiek manipulacjg z produktem nalezy upewnic sig, ze zasilanie jest wytgczone.

Wszelkie czynnosci wykonywane przy urzgdzeniach elektrycznych mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez osobg posiadajgcg uprawnienia
elektrotechniczne.

Produkt przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach zamknigtych i suchych o stopniu ochrony IP20.

Zrédto $wiatta tej lampy jest niewymienne, po zakofczeniu zywotnosci lampy lub uszkodzeniu klosza nalezy wymienié catg lampe.

Podczas montazu nalezy uzywac wytgcznie czesci znajdujgcych sie w dostawie.

Po instalacji upewnij sig, ze oprawa jest dobrze przymocowana do sufitu lub $ciany.

Do czyszczenia lampy najlepiej nadaje sie zwilzona bawetna. Do czyszczenia nie uzywaé rozpuszczalnikéw, rozcienczalnikéw ani alkoholu.

W przypadku wykrycia usterki nalezy odtaczy¢ zasilacz od gniazdka lub wytaczy¢ odpowiedni bezpiecznik, zabezpieczy¢ korpus i lampe do czasu
profesjonalnej naprawy usterki

nie uzywaj.

Zakres temperatur pracy wynosi od -15 do 40°C. UWAGA: Nie patrz bezposrednio w wigzke $wiatta diody LED.
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